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Sodnik Lausche počaščen od naroda 
nih j verifla s e n i še. zgodilo v zgodovini našega bivanja v Zedinje-
si žava^> f 'a hi bil Slovenec, katerega počasti lastni narod pri 
^avnostnem banketu, obenem pozdravljen tudi od predsednika 
v 6 '"Jenih držav, kot se .je to zgodilo pretekli, torek večer v Slo-
enskem narodnem Domu, ko sc naši ljudje priredili v počast sod-
l k u franku J. Lauachetu prijazen, toda dostojen banket., 

Direktno iz Washingtona je dosjVl zvezni senator Hon. 
obert J. Bulkley, ki je prinesel osebne pozdrave predsednika 

s avljencu. Povedal je tudi, da on ne hodi po banketih, toda kadar 
' &re za Franceta, je pa to nekaj drugega, in z največjim vese-
jem je prišel iz Washingtona, da je navzoč pri banketu, katerega 

Je priredil slovenski narod v počast svojemu odličnemu sinu. 
Direktoriju S. N. Doma gre priznanje in iskrena zahvala, 

e r Je dovolil, da se je vršila slavnost v veliki gornji dvorani, kar 
Je neka.) jako redkega. Obširna dvorana je bila popolnoma za-
sedena in, stotine ljudi se je nahajalo v sosednji dvorani. Do ma-

J'e bilo 1,000 ljudi navzočih pri banketu. 
Prvič, odkar pomnimo, se je zgodilo, da so bili navzoči na 

anketu predstavniki vseh ameriških oblasti, župani, senatorji, 
rzavni poslanci, šerifi, sodniki, councilmani in drugi odličnjaki. 

U b tej priliki je stoloravnatelj g. Ivan Zorman jako pomembno 
izjasnil to udeležbo Amerikancev in naših ljudi, ko je dejal: 

Frank Lausche združuje v svoji osebi in v svojih idejah dva 
sveta; novega in starega. Po svoji ranjki mamici je podedoval 
111 lskveno ohranil vse, kar je čvrstega in idealnega pri slovenskem 

In z bistrim pogledom in razumom v novem svetu, v Ame-
i k l je spojil staro in novo domovino in nam tako priboril spošto-

vanje pri Amerikancih, dočim je postal zlasti vzor slovenskih mla-
l n ' v, Ameriki. 

"Sodnik Lausche," je dejal Mr. Zorman, "nam je pokazal, 
aksen naj bo zaveden Amerikanec in, iskren sin slovenskega na-

rpda. s tem, da je bil počaščen od ameriškega naroda naš lastni 
Sln in dvignjen na tako visoko mesto, je bil počaščen tudi ves naš 
n a r°d, katerega zavedni sin jc Frank J. Lausche. 

Jako značilen je bil govor glavnega urednika The Cleveland 
ress, Mr. Seltzerja, ki je citiral iz uredniških člankov časopisa, 
ako visoko ceni ameriška javnost našega slovenskega moža. Mr. 

. tzer je zlasti povdarjal, kako je ameriška javnost ponosna, da 
'!? baš iz slovenskega naroda prišel tak mož, na katerega je lahko 

lei'tii Amerikanec ponosen. 
Morgan, načelnik republikanske stranke v Clevelandu, 

eden najboljših mož v Clevelandu, bivši mestni manager, je 
|°vdarjal v svojem govoru, da so demokrati naredili veliko napa-

ker niso kandidiral; Franka Lauscheta za župana. In končno 
^ Pristavil z vso resnostjo, da mož takih zmožnosti,, take iskreno-
s t l in delovnosti lahko kandidira za — predsednika Zed. držav. 

Značilen je bil tudi govor mestnega župana Burtona, govori 
? 0 u nci l m a n o v 

in drugih sodnikov. Med navzočimi smo opazili dva 
®erifa, in sicer šerifa 0'Donnella iz Cuyahoga county in šerifa 

rall>a iz Lorain county. Po čudnem naključju sta bila oba seda-
j1Ja šerifa trikrat izvoljena županom v svojih mestih, a lansko 

0 sta bila oba izvoljena šerifom v svojih okrajih. 
Narod, ki je bil navzoč pri prireditvi, je bil sijajno dostojen, 

oren red je prevladoval, postrežba je bila točna in brezhibna, 
kih. 70 slovenskih deklet je streglo gostom, in pomagali so slo-
nski fantje, ki so pazili, da se gostom postreže v najboljšo za-

'Jnost. Bilo je vse tako lepo, odlično, a obenem tako iskreno 
nost^6 ' ^ k' s 'eberni čutil odsev sodnikove iskrene popular-
sl v.Upravljalni odbor, ki je priredil vso slavnost, v resnici za-
Se V so pohvalo in priznanje. Slavljenec večera, sodnik Lausche, 

Je v globokih in izrazitih besedah zahvalil narodu in ponovno 
j . ^arjal, da ostane, kar je bil, zaveden sin svojega naroda in 

e n ameriški državljan. 

u®ija je odpoklicala po-
mnika v Madridu 

s k f ° S k v a ' 2 4 ' februarja. Sovjet-
Ka s o odpoklicale svoje-
j j Pos lanika v Madridu, žida 
k r^ r c e l a Rosenberga. V mnogih 
mor ^ s m a t r a j o ta odpoklic kot 
d o e c e Priznanje Rusije, da bo-
s ?laci°nalisti zmagali in da bo 

Pad? l a v l a d a v k r a t k e m 
MosW • T u d i š p a n s k i poslanik v 
niesta' ^ V Č e r a j o d P ° t o v a l i z 

p v — — - o 
aPezu se je zdravje zo-
R Pet poslabšalo 

pet ' m ' 2 4 ' f e b r u a r j a . Papež zo-
Bil«,-? , m ° g e l sP a t i v s o noč radi 
* Z v A o l e 6 i n V n o g i " D a s i 8 0 

hoir. odsvetovali sv. očetu 
ra. l r S ? h a m h ' P a j e papež vče-
imelo t T * h ° d i l o k o l i ' k a r J'e 

na lev " e p o s l e d i c e - Več ran 
Z d , a v J " 0 g i se je odprlo in 

se bojijo za bodočnost. 

Zgublj en pas 
Pas 0f, d® l j 0 s e je zgubil ženski 
Kd0l L r W o o d R d - do cerkve. 
šen, d a " JC s l u č a j » o našel je pro-
S e n a l i S ^ r o t i Ogradi prine-

Norwood Rd. 

Italijani iščejo napadalce 
generalov 

Addis Ababa, 23. februarja. 
Stotine laških policistov in orož-
nikov se nahaja na lovu za abe-
sinskimi napadalci, ki so skuša-
li te dni ubiti podkralja Abesini-
je, laškega maršala Grazianija. 
Graziani je šele en dan prej zvr-
šil inšpekcijsko potovanje po 
Abesiniji, ko je prevozil 3,000 
milj dolgo pot. Izjavil se je, da 
je vsepovsod dobil ljudi popolno-
ma zadovoljne z laško vlado in 
da prevladuje povsod mir in red. 
Par ur pozneje je bil od Abesin-
cev napaden. Italijani dolžijo 
nekega zeta bivšega abesinskega 
cesarja, da je napadel laškega 
maršala. 

o 
V spomin 

V petek se bo v cerkvi Mari-
je Vnebovzete ob 8. uri zjutraj 
brala sv. maša za pokojnim 
Louis Kaučičem. Sorodniki in 
prijatelji so prijazno vabljeni. 

Ljudje in cirkus 
Nič manj kot 115,000 ljudi 

je obiskalo Grotto cirkus, ki se 
mudi zadnje dni v Clevelandu. 

(Lahi v Abesiniji začeli s 
klanjem domačinov 
Rim, 24. februarja. — La-

ška uradna poročila pripove-
dujejo, da, «o začeli Italijani v 
Abesiniji ubijati vsakega Abe-
sinca, katerega dobijo z orož-
jem v roki. To je posledica 
napada od strani nepoznanih 
Abesincev na laškega podkra-
lja Graziartijp. Poročila ne 
povedo, koliko Abesincev je bi-
lo dosedaj že poklanih od Ita-
lijanov. Le toliko je znano, 
da so Italijani aretirali nad 
2000 Abesincev in je bilo od 
teh samo 100 izpuščenih. "Vsi 
oni, pri katerih smo dobili orož-
je, ali ki so orožje skrivali v 
svojih šotorih, so bili ustrelje-
ni," se glasi poročilo. Ce se 
pomisli, da je v Addis Ababi 
samo 90,000 domačinov, in da 
je bilo izmed teh že prvi dan 
2000 ubitih, se lahko ve, kako 
kruto gospodarijo Italijani v 
zasedeni deželi. 

Položaj laških delavcev 
Rim, 24. februarja. Povprečni 

delavec dela danes v Italiji 40 ur 
na tedeh, razven oni delavci, ki 
so zaposleni v tovarnah za stre-
Ijivo in orožje. Povprečna plača 
laškega delavca je devet centov 
in ena tretina na uro. Iz tega je 
razvidno, da zasluži povprečni 
laški delavec nekako $3.75 na te-
den. Vsak štrajk v Italiji je ab-
solutno prepovedan. Kdor bi pu-
stil delo, mora v ječo. Na drugi 
strani pa tudi laški industrijalci 
ne morejo izpreti svojih delav-
cev. Vsi delavci ^ Italiji so tudi 
zavarovani za slučaj' bolezni ali 
poškodbe na delu. Dobivajo tudi 
starostno pokojnino. 

o 
Nesrečna smrt 

še 15. februarja so videli na 
Public Square v Clevelandu Ma-
tijo Djakoviča, rodom Srba. Od 
tedaj so ga pa pogrešali na nje-
govem domu 1400 E. 34th St. 
Včeraj je pa njegovo truplo iden-
tificiral neki njegov prijatelj v 
okrajni mrtvašnici. Djakoviča 
so našli obešenega na nekem dre-
vesu v Brookside parku. Djako-
vic je bil star 55 let in vdovec. 
Tri leta je bil brez dela. Sorod-
nikov nima. Njegov prijatelj 
John Servo bo preskrbel za po-
greb. Truplo se nahaja v A. Gr-
dina in Sinovi pogrebnem zavodu 
do petka popoldne, ko se vrši po-
greb. Bodi ranjkemu mirna ame-
riška zemlja! 

Novi davki za relif 
Governer držav^ Ohio Martin 

Davey je poslal 'državni zbor-
nici poslanico, v kateri nagla-
ša, da bo morala državna 
zbornica odrediti nove davke, 
ako želi dobiti potrebni denar 
za relif brezposelnim. Država 
začasno nima nobenih izrednih 
dohodkov, ki bi zadostovali za 
relif, ako mesta in okraji sami 
ne preskrbijo dovolj visoke 
svote denarja za svoje brezpo-
selne. 

številni brzojavi 
Tekom banketa, ki je bil pri-

rejen v počast sodnika Franka 
J. Lauscheta v torek večer je 
dospelo nekako 100 brzojavk iz 
raznih krajev Zfcdinjenih dr-
žav. Brzojavke je prečital na-
vzočim Mr. Ivan Zorman in 
navzoči gosti so brzojavke po-
zdravili z ogromnim aplavzom. 

Kulturni vrt 
Collinwoodsko okrožje za Ju-

goslov. k u l t u r n i vrt ima v 
četrtek 25. februarja ob 7:30 
zvečer jako važno sejo v cer-
kveni dvorani. Vsi oni, ki se 
zanimate, pridite! 

Ta se bo še učil 
58-letni Mike Charnes je 

prišel na sodni j o s prošnjo, 
da mu podelijo ameriško dr-
žavljanstvo. Stavili so mu 
vprašanje: "Kaj je ameri-
ška vlada?" Char ne* je od-
govo-ril: "predsednik Roose-
velt.'" "Well, mogoče ima 
prav" je zagodrnjal začu-
deni sodnik. No, kdo pa dela 
postave za Z edin j ene drža-
ve?" te je glasilo nadaljno 
vprašanje. "Mr. Garner, 
drugi predsednik Zed. dr-
žav," se jc glasil točen odgo-
vor. Sodnik je potem sveto-
val prosilcu, da gre v držav-
ljansko šolo in se z glas i zo-
pet čez šest mesecev, nakar 
je Charms zagodrnjal, da 
sodniki manj vedo o posta-
vah kot on. 

Suhači v North CaroKni 
zgubili bitko * 

Raleigh, N. C., 24. februarja. 
Prohibicijska postava države 
North Caroline, ki je prevla-
dovala skozi zadnjih 28 let, je 
bila včeraj zavržena. Toda sa-
mo v onih krajih, ki volijo to-
zadevno, bo dovoljeno kupova-
ti opojno pijačo. Tudi se 
opojna pijača ne bo prodaja-
la na kozarce, pač pa samo v 
paketih. Državna postava je 
skoraj Soglasno odobrila toza-
devno postave?! 

- o — 
Vest iz domovine 

Mr. John Šuštaršič, 7718 Iss-
ler Ct., je dobil iz vasi Batoj*-
neva 'žalostno vest, da je tam 

februarja umrl njegov dragi 
oče Mihael Šuštaršič, po doma-
če Štebelov oče. Star je bil 78 
let. Pred osmimi leti je umr-
la tudi njegova soproga. Po-
kojni je bil poznan kot priden 
in marljiv gospodar. Pred 42. 
leti se je nahajal v Waukeganu, 
111., kjer se ga bodo starejši 
naseljenci gotovo spominjali. 
Pokojni zapušča v domovini si-
na Jožefa in hčeri Ivano, omo-
ženo Grom, v Spod. Logatcu, 
Valentino, omoženo Šušteršič 
na Vrhniki, v Clevelandu pa 
sinova Johna in Mihaela ter 
hčer Mary, poročeno Romich. 
V Ljubljani pa zapušča brata 
Antona in mnogo sorodnikov 
križem sveta. Naj bo blagemu 
pokojniku rahla domača zem-
lja! 

Dr. Townsend je kriv 
Iz Washingtona se sporoča, da 

je bil tam včeraj spoznan krivim1 

dr. Francis Townsend, poznani 
agitator z a $200 pokojnine na1 

mesec. Spoznan je bil "kriv od1 

porotne sodni je, ker ni hotel od- j 
govarjati na vprašanja stavljena 
mu po članih preiskovalnega od-
seka poslanske zbornice kongre- j 
sa. Največja kazen, ki lahko za-
dene dr. Townsenda je $1000 
globa in eno leto zapora. 

Smrtna kosa 
Danes zjutraj je nagloma pre-

minul rojak John Tramte, 1103 
E. 64th St. Pogreb bo vodil 
Frank Zakrajšek. Ostale po-
drobnosti poročamo jutri. 

Dostavek 
Rev. Baznik se lepo zahvaljuje 

Mr. Louis Arkotu za poslane 
cvetlice. 

Pevski zbor "Cvet" 
Zelo važno je, da se vsi pevci 

in pevke zbora "Cvet" udeležijo 
pevske vaje, ki se vrši v petek 
26. februarja ob 7:30 zvečer. 
Pevci so prošeni, da se točno ude-
ležijo, ker je treba nekaj zelo 
važnega ukreniti v korist zbora. 
— Predsednica. 

Štrajki povsod. Večje pla-
če se zahtevajo 

Iz Springfield, O., se poroča, 
da so tam šli na sedeči štrajk 
tiskarji pri Crowell Publish-
ingCo. V dotični tiskarni se 
tiskajo znane ameriške publi-
kacije kot Colliers Weekly, The 
American Magazine, Women's 
Home Companion in Country 
Home. Nekako 4000 tiskarjev 
je uslužbenih pri podjetju. Za-
štrajkali so pa le "pressmani." 
Ostali so v tiskarni, potem ko 
je vodstvo podjetja, zavrnilo 
njih zahtevo za zvišanje plač. 
Tiskarji so dobivali $45.00 na 
teden. Zahtevajo pa $55.00 na 
teden. Crowell Publishing Co. 
ni unijsko podjetje. Pozneje se 
perota, da je bil štrajk pora-
vnan. 

Iz Los Angeles, Cal., se po-
roča, da je tam zaštrajkalo s 
sedečim štrajkom 500 delavcev 
pri Douglas Aircraft Factory. 
Zahtevajo priznanje unije. 

Osem štrajkov je bilo po-
ravnanih pri raznih kompani-
jah v Detroitu. Med zastop-
niki unije in General . Motors 
korporacije se pogajanja po-
voljno nadaljujejo. 

Iz Waukegana se poroča, da 
so bila vsa prizadevanja go-
vernerja države Illinois, da po-
ravna štrajk pri Metallurgical 
Co., dosedaj brezuspešna. Kom-
panija je trdovratna in noče 
slediti nasvetu governer j a, da 
začne s pogajanji z unijskipii 
delavci. 

Pogajanja med unijskimi premogarji in 
premogarskimi družbami so dosedaj brez 

uspeha. Pogodba poteče 31. marca 
New York, 24. februarja. Vče-

raj se je začelo z nadaljevanjem 
pogajanj med zastopniki linij-
skih premogarjev, ki so zaposle-
ni v okrajih mehkega' premoga 
in med lastniki premogovnikov. 

Dasi so pogajanja trajala že 
šest dni, pa ni dosedaj rešeno še 

j nobeno vprašanje. Gre se radi 
j spremembe poslovnih ur in gle-
| de višjih plač, katere zahtevajo 
linijski premogarji. katerim na-
čeljuje John Lewis. 

Kompanija in unija sta si na-
razen kot noč in dan. Kompani-
je zahtevajo, da se podaljša^se-
danji delovnlk, ki znaša 35 ur na 
teden na 40 ur tedensko, a ob-
enem, da se znižajo plače za 15 
odstotkov. 

Fremogarska unija pa zahte-
va, da se zniža delovnik od 35 
na 30 ur na teden in da se ob-
enem zvišajo plače za 15 odstot-
kov. Tozadevna pogodba med 
kompanijami in unijo poteče 31. 
marca. Ako dotedaj ne pride do 
sporazuma, nastane štrajk. 

Povprečni zaslužek linijskega 
premogarja je znašal lansko leto 
$970.00. Premogarji zahtevajo, 
da dobijo vsaj toliko plače, da bo 
njih zaslužek znašal $100.00 na 
mesec ali $1,200.00 na leto. 

Lansko leto je štrajk premo-
garjev preprečila Guffey posta-
va, katero je pa pozneje najvišja 
sednija zavrgla kot proti-usta-
vno. 

Španski lojalisti v medsebojnem sporu. 
Socialistični general Kleber, rodom Ka-

nadec, je bil odstavljen od poveljstva 

Nov štrajk preti 
Cleveland.—Uradniki Amer-

ican Automobile Workers of 
America so zagrozili z novim 
sedečim štrajkom pri Fisher 
Body tovarni v Clevelandu, če 
vodstvo tovarne ne odslovi od 
dela uslužbenko Anno Evans 
Moore. Voditelji C. I. O. unije 
so izjavili, da je začela Miss 
Moore organizirati delavce v 
American Federation of Labor 
unijo. Miss Moore je hči 58 
let starega delavca Johna Car-
neu, ki je bil nevarno prete-
pen tekom nemirov, ki so se 
pojavili tekom zadnjega štraj-
ka pri Fisher Body tovarni. 

o 
Zvezni agenti 

Včeraj so tajni zvezni agen-; 
ti v Clevelandu aretirali 11 no-; 
toričnih prodajalcev in razpe-
čevalcev opojne pijače, ki so 
prodajali po raznih klubih in 
nočnih lokalih nepostavno pija-
čo in pri tem osleparili zvezno 
vlado za $150,000. Tekom ene-
ga samega leta so prodali za 
en milijon dolarjev nepostavne 
pijače. Vsak izmed aretiranih 
je bil postavljen pod $5000.00 
varščine. Vsi aretirani so žid-
je, med njimi znani Maxie Dia-
mond, poznani raketir v Cle-
velandu. 

Barbertonski slavčki 
V nedeljo 28. februarja bo ob 

3. uri popoldne prvi sestanek 
staršev, ki imajo svoje otroke pri 
mladinskem pevskem zboru v 
Barbertonu. Na programu je iz-
volitev odbora ter vpostavitev 
temeljnih smernic pevskemu zbo-
ru. Udeležite se vsi starši, in tu-
di, ki želijo otroke vpisati v mlar 
dinski zbor. Naj pridejo tudi 
mali pevci, da se bo zopet neko-
liko zapelo. Po sestanku je lah-
ka vaja z "Javornikom." Nato 
pa gremo na koncert članice pev-
skega društva Javornik, Miss 
Bojane Buinac. Odlična pevka 
ima krasen, doneč in izšolan kon-
tra alt. Veliko uspeha, Bojana! 
— Louis Seme. 

Gibraltar, 24. februarja. Nev-i 
tralni opazovalci položaja v špa-! 
niji, kar se tiče socialistov in ko-1 
munistev, trdijo, da je nastal! 
med pristaši ljudske fronte hud! 
spor. 

Tii spor zna imeti jako resne; 
posledice za ljudsko fronto. Zla-
sti komunistična stranka v špa-! 
nji se nahaja v ostrem sporu. 

Med komunisti so pristaši Sta-
lina in pristaši Trotzkya, in se 
medsebojno bolj sovražijo, kot 
se sovražijo nacionalisti in loja-( 
listi. Ne mine skoro dan, da ne 
bi prisilo do resnih spopadov 
med komunisti. 

Pričakovati, je, da bo končno j 
prišlo do same vojne med komu-, 
nisti. Te prilike čakajo naciona-

listi, da končno vkorakajo v Ma-
drid. 

Da je pa položaj za ljudsko 
fronto še slabši je prišlo do 
ostrega spora med dvema glav-
nima delavskima organizacijama 
v Španiji, in sicer med unijo so-
cialistov in med sindikalistično 
unijo anarhistov. 

Najslabši je položaj v Katalo-
niji, kjer prevladujejo anarhisti, 
ki se želijo na način osvetiti nad 
socialisti. Spor se je še povečal, 
ko je dospelo iz Moskve poročilo 
o 13 ustreljenih pristaših Trotz-
kya. 

Komunisti so tudi odpcklicali 
svojega generala Kleberja iz ma-
dridske fronte. Kleber je bil dalj 
časa vrhovni poveljnik rdečih 
čet pred Madridom. 

Farmer jem preti nova ne-
varnost na zapadu 

Chicago, 24. februarja. — 
Zadnje čase se je pojavil na 
farmah v zapadnih državah 
nove vrste plevel, ki skoro za-
duši ves pridelek na poljih in ; 

travnikih. Dosedaj vso našli ta ! 

plevel že v tridesetih različnih i 
državah. Ima zvoncu podoben j 
cvet. Mnogo sto farmerjev j e ; 
moralo radi tega plevela, ki je 
nenavadno vztrajen, že opusti-
ti svoj svet in se preseliti dru-' 
gam. 

c. 
Grozotna najdba 

Erie jezero je včeraj v bliži-
ni 156. ceste in Lake Shore 
bulevarda vrglo na suho truplo! 
ženske brez glave. Glave še 
niso našli. Kot je ugotovil 
koroner dr. G e r b e r je bila 
ženska ob času smrti nosna, in 
da je bila umorjena radi no-
sečnosti ali pa je mogoče tudi, 
da si je hotela dati odpraviti 
plod in se je zločincu delo po-
nesrečilo. Detektivi iščejo se-
daj neki prostor v Collinwoo-
du, o katerem.se pripoveduje, 
da so tja zahajale noseče žen-
ske, kjer so "spretni operator-
j i" preprečili porode. Tekom 
enega leta so dobili iz Erie je-
zera šest na enak način umor-
jenih mladih žensk. 

Ta pa zna! 
Mladi Anthony Skully je 

včeraj keglal 779 točk v treh 
igrah in s tem ustvaril rekord 
za letošnjo sezono. 

Zastopnik suhačev zgubil 
delo radi pijanosti 

Nashville, Tenn., 24. februar-
ja. — Rev. W. G. Gaston, pro-
testantovski pastor v tem me-
stu in najstarejši tajnik suha-
ške lige v državi, je bil včeraj 
izobčen iz suhaške lige, potem, 
ko je bil zaprt radi spopada 
na cesti. Tajnik suhaške lige 
je bil tako pijan, da se je (pri-
čel pretepati na ulici. Pastor 
trdi, da so ga pristaši mokrih 
nalašč napojili, da bi povzro-
čili škandal. 

o 
Nemarni voznik 

Iz Paulding, Ohio, se poroča, 
da je tam včeraj zavozil neki 
mlad avto voznik v skupino lju-
di. Ubite so bile pri tem štiri 
esebe, dečim jih je bilo dvanajst 
ranjenih. Ljudje so se zbrali na 
alici, da vidijo neko drugo avto-
mobilsko nesrečo, ki se je pri-
petila nekaj minut prej, ko je 
20-letni William Tope zavozil v 
to skupino ljudi. Bil je na me-
stu aretiran. Zagovarjati se bo 
moral radi uboja. 

Odstavljeni manager 
. . Iz Flinta, Mich., se poroča, 
da je bil odstavljen mestni ma-
nager Barringer, ki se je te-
kom štrajka avtnih delavcev 
nekako sovražno obnašal na-
pram delavcem. Odstavili so ga 
mestni councilmani. 

Ga je naredil 
Včeraj je bil sv. Matija, ki led 

razbija, in če ga ni, ga pa nare-
di. Dobro se je držal svojega po-
sla! 
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Društva naši narodni parlamenti 
Kmalu potem, ko se je začelo priseljevanje Slovencev 

v Zedinjene države, so se začela ustanavljati tudi podporna 
društva. Danes imamo med Slovenci v Ameriki že več dru-
štev, ki štejejo nad 50 let svojega obstanka. 

Slovenec išče družbe. Slovenec ni rojen samotar, ki 
bi dremal sam za sebe in klepal načrte o svojem življenju. 
Naš človek želi stika s svojim sorojakom, ga vprašuje za 
nasvet, potem pa razumno preudari kako bi si pomagal 
naprej. 

V tej ideji so se rodile naše jednote, naša podporna 
društva v Ameriki. Enaka društva so nam bila v stari 
domovini popolnoma neznana. Naši ljudje v Ameriki so 
bili prepuščeni samim sebi, pomagati so si morali sami in 
tako je nastala potreba organizacije tisočerih slovenskih 
društev, ki danes vspevajo po stoterih slovenskih nasel-

Ža podpornimi društvi so prišla kulturna, gospodarska 
in športna drujtva, in Slovenci smo v tem oziru bolje orga-
nizirani kot marsikatera druga narodnost v Zedinjenih 
državah. Lahko rečemo, da smo prvi med prvimi. 

V stari domovini so imeli naši ljudje navado, da so se 
obiskovali po hišah. Marsikaka modra je padla iz ust naših 
očancev ob takih prilikah. Toda v domovini ljudje niso 
imeli toliko priložnosti za organizacije k o t jo imajo v Zedi-
njenih državah, kjer je vse svobodno, kjer ni treba nazna-
njati shodov policiji in oblastem, pač pa se ljudje lahko 
zbirajo, kadar se jim zljubi', in jih prične vlada preganjati 
šele tedaj, kadar očitno grozijo, da bodo porušili z nasiljem 

Naše slovenske organizacije v Zedinjenih državah so 
sijajno napredovale, in to tudi potem, ko je bilo naseljevanje 
pred 14 leti skoro popolnoma ustavljeno. Mati vseh sloven-
skih podpornih organizacij v Ameriki, 'Kranjsko-Slovenska 
Katoliška fednota, šteje danes skoro 40,000 članov, in enako 
lepo napredujejo tudi ostale bratske podporne organizacije, 
ki so tekom let spravile skupaj močne blagajne, s katerimi 
garantirajo izplačila članom in članicam. 

Vsaka jednota ali zveza obstoji iz večjega števila dru-
štev. Člani in članice teh društev se zbirajo vsak mesec 
enkrat na sejah, da razmotrivajo o svojem napredku, o teko-
čih dogodkih, o raznih pritožbah in koristnih nasvetih, ki 
jih podajejo posamezni člani na sejah. 

Skoro bi smatrali naša podporna društva, kadar zbo-
rujejo na sejah za nekake narodne parlamente Slovencev v 
Zedinjenih državah. Kdor zahaja redno k raznim društve-
nim sejam, ta že ve, da se res dostikrat nekoliko pokregamo, 
toda nihče nima pri tem slabih misli in namenov, pač pa le 
želi, da bi bila njegova ideja najbolj koristna za društvo in 
jednoto, kamor spada. 

Seveda, včasih se zaide predaleč v debatah, in mnogi 
radi sporov na sejah ne prihajajo radi na društvene seje. 
Toda izmenjava idej na društvenih sejah je končno vedno 
koristna. Kar je slabega v idejah enostavno odpade in je 
poraženo, koristno zrno pa, ki rodi dober sad, ostane. Mi 
poznamo naš narod, da je v tem oziru pošten, pa tudi vselej 
dovolj razumen. 

Slovenci v Clevelandu, v okoliških mestih in vaseh in 
po državi Ohio imajo svojo lastno organizacijo, ki obstoji 
že od leta 1910. Ta organizacija je Slovenska Dobrodelna 
Zveza. Dasi je omejena v svojem poslovanju samo na drža-
vo Ohio, pa šteje danes skoro 11,000 članov in ima $1,400,000 
premoženja. Kar se tiče bolniškega sklada je Slovenska 
Dobrodelna Zveza danes najbolj mogočna podporna sloven-
ska organizacija v Ameriki. 

Od časa do časa zborujejo predsedniki, tajniki, blagaj-
niki posameznih društev Slovenske Dobrodelne Zveze kot 
zastopniki naroda, ki jih je izbral, da govori jo v njih imenu. 
Taki sestanki so pravi narodni parlament in bi se morali 
vršiti vsaj dvakrat na leto. Slovenska Dobrodelna Zveza 
je postavljena na zelo dobro demokratično podlago, in vab-
ljen je sleherni Slovenec, da pristopi, ker se pri Zvezi ne bo 
vprašalo za njegovo prepričanje, pač pa le, da dobi dobro 
podporo, ko vrši svoje dolžnosti napram Zvezi. 

Reorganizacija mladinskih 
oddelkov pri S. D. Zvezi 

Piše M. I. Lah, gl. podpredsednik 
Z besedo reorganizacija bi se 

lahko rabila slovenska beseda 
preurediti ali prenarediti, ker 
je pa v ozadju še drug namen, je 
beseda na mestu. Glavni odbor 
ima namen s tem podvzetjem za-
četi novo delo ali zorati ledino 
na novem, za nas še neobdela-
nem polju. Mnogo se je sicer 
že porabilo črnila o razpravah 
o naši mladini in le žal, da ni 
zašlo to potrebno vprašanje tudi 
med vrste naše organizacije v 
močnejšem obsegu. 

Zadnja konvencija je oficielno 
odobrila obstanek ali zvezo med 
mladinskimi društvi SDZ, ki jo 
v angleščini nazivljejo "Junior 
League." Ta mladinska ali an 
gleško poslujoča društva pa ne 
vsebujejo onih članov naših dru-
štev, ki so v mladinskih zavaro-
valnih oddelkih vseh podrejenih 
društev. Med temi člani, ki so 
stari od 2 do 16 ali celo 18 let, se 
nahajajo ponajveč otroci naših, 
k rednim društvom spadajočih 
članov ter so na ta način pri-
rast ali bodočnost naše Zveze. 

Ta naša mladina šteje sedaj 
nad 3,600 članov. To je okrog-
lo ena tretjina odraslega član-
stva, ki malokdaj ali nikoli ne 
vidi društvene seje in ki sploh 
ne vedo, če spadajo h kakemu 
društvu. Ni jim zamere ako 
smatrajo, da je to pač dolžnost 
staršev. Tu imamo torej ono 
ledino, ki je še nismo poskusili 
kultivirati samim sebi. Ta mla-
dina bi tudi v drujštvenih sejah 
ne našla svojega zanimanja. Tu-
di ako bi dobro razumeli naš je-
zik, bi jih problemi društvenih 
razprav ne zanimali, ker jih kot 
mladina v resnici ne potrebuje-

Na naslov urednikov 

Kaj pravile! 

Politikarji tipljejo zdaj tega zdaj onega, če bi bil pripravljen 
kandidirati za clevelandskega župana letos. Ugiblje se sem in 
tja. Vsak se brani, ampak vsak bi bil pripravljen kandidirati, 
če bi vedel, da bo izvoljen. To je pa stvar, o kateri odločujejo 
volivci. 

* s!' 
<';e se popari.š ali kako drugače opečeš, si namazi opeklino 

hitro z oljem, potem si pa devaj na poparjeno mesto obkladke od 
krompirja. Krompir zribaj na ribežnu, ga zavij v krpo in pola-
gaj na opečeno mesto, če se kdo opeče v javni debati, to sredstvo 
nič ne pomaga. 

S! >|: >H 

Kaj se ne bi lahko ustanovili mladinski pevski zbori v Gir-
ardu, Warrenu, Nilesu, Farrellu? Tudi v Lorainu je bil svoječasno 
tak zbor, pa ne vemo, če je še aktiven. Na noge, rojaki. 

jo. 
Ta položaj gotovo ni koristen 

za SDZ, ter je obenem ležeč le 
na starših otrok, da držijo svoje 
otroke kot člane. Kadar pa otrok 
dorase za prestop v odrasli od-
delek in je čas, da poskuša sto-
pati v samostojno življenje, ni-
ma smisla, kakšne ugodnosti mu 
nudi sicer tiha, a dobra domača 
organizacija, ampak gleda v pre-
varo žareče skušnjave ter se za 
nas izgubi. Tudi ne vedo, da ob 
prestopu v odrasli oddelek ima-
jo svojo rezervo, katero s pre-
stopim lahko uporabijo za ases-
mcnt. 

Takih slučajev ni še toliko, 
da bi zaradi tega članstvo posta-
lo razburjeno, vendar je glavni 
odbor prišel do zaključka, da je 
ravno to članstvo, ta mladina in 
naša kri, najbolj potrebna pozor-
nosti, da od časa do časa spozna 
dobrine domače organizacije. 
Da spozna, da ni vse zlato, kar 
se sveti, ampak da je tudi v do-
mači prijetni skromnosti, v do-
mačem društvenem življenju 
najti prijazen zaželjen čas in so-
lidarnega razumevanja. 

Torej za vzpodbudo omenjene-
ga dela našega članstva se je za-
čelo gibanje. Razumljivo je, da 
je v interesu vsakega člana SDZ, 
da gre temu pokretu v pomoč. 
Delno bo pripomoglo tudi vsako 
društvo, kajti s tem bodo dru-
štva sebi gojila nove člane. Je 
pa tudi v interesu vsakega po-
sameznega člana pokazati dobro 
voljo. Cirkularji, ki so se raz-
poslali na društva z namenom, 
da imajo v tem delu vsa društva 
svoje zastopnike, bodo povzroči-
li, da se bo v nekaj tednih vr-
šil sestanek v gl. uradu, kjer se 
bo razložil načrt za to reorgani-
zacijo. Naj pripomnim, da se 
ni treba nikomur bati naporne-
ga dela. Namen gl. odbora, je 
od Časa do časa po možnosti in 
okoliščinah prirediti mladini 
njim prijazne sestanke na na-
čin, da se jim olajša ali uvede 
dcfotop biti aktiven član že 
mladostni dobi. Nedvomno bo to 
v pomoč staršem, vsemu članstvu 
ter močnejši temelj v bodočnosti 
SDZ. 

Cleveland, O. — Prosim, da 
bi priobčila oba slovenska časo-
pisa ta dopis, ker gre za celokup-
ni slovenski narod. Najprej mo-
ram prositi urednike časopisov 
in čitatelje, da mi oprostijo, ker 
jaz ne mislim s tem nobenega 
razžaliti. 

Rojaki, ali smo res Slovenci 
zato ustvarjeni, da se prepiramo 
in zmerjamo po časopisih ter 
dajemo vsake vrste priimke 
drug drugemu, kakor šolarčki 
drugega razreda? Ali to res ne 
more ponehati? Ali res mislite, 
da je to za napredek ,da se zna-
mo zmerjati po časopisih kot 
otroci? Večina čitateljev tega 
ne odobrava. To smo srečni, da 
ne znajo Amerikanci citati naših 
časopisov, če bi jih znali, kaj 
bi si mislili o nas, ki nas sedaj 
spoštujejo kot izobražen narod. 
Mi. se pa zmerjamo po časopisih 
kot otroci. Ali bi ne bilo bolje, 
da bi se oba časopisa posvetila 
za napredek in izobrazbo in bi 
pisala več novic? Ali bi ne bilo 
bolj koristno za narod, kakor pa 
da se porabi prostor za osebne 
napade, ko smo že vsi siti teh na-
padov. 

Seve, drugi ne more tega usta-
viti kakor uredniki pri časopi 
sih. Ti bi morali biti bolj do-
stojni, ki naj bi vsak dopis, če 
je pisan za osebne napade, vrg-
li v koš in malo bolj previdno 
pisali tudi sami. Pa bi to sovra-
štvo kmalu minilo in mislim, da 
bi bilo veliko bolje za naselbino, 
če bi se ne sovražili med seboj. 
Tc sem slišal že od več čitateljev 
in tudi jaz mislim tako, da se 
preneha z zmerjanjem po časopi-
sih. Če vas ni pa nič sram, pa 
se prekljajte še naprej. S po 
zdravom in brez zamere. • 

Frank Opaškar st. 
o 

ca na grob člana Steve Lun-
dra) ; Slovan, št. 3 SDZ $5; 
Lnder Adamič, št. 20 SSPZ, 
$6; Wodmen of the World, 
Camp 293, $3; Napredne Slo-
venke, št. 137 SNPJ, $6; pev-
sko in podporno društvo Edinost, 
$5; samostojni pevski zbor Zar-
ja, $5.00. 

o 

DRUŠTVENA NAZNANILA 
Odpoklic društvenega zdrav-

nika 
članstvo društva Slovan št. 3 

SDZ je sklenilo na seji 17. fe-
bruarja 1937, da se društvenega 
zdravnika dr. Louis J. Permeta 
kct društvenega zdravnika odpo-
kliče in da sta za nadalje društ-
vena zdravnika le dr. F. J. Kern 
in dr. Anthony Skur. Toliko 
članstvu v naznanje. 

Steven Lunder, tajnik. 

Zadružna razprodaja Aristos moke 
Vsem je znano, da je Aristos moka ena izmed 

najboljših v deželi. Radi te vednosti jo z mirno vestjo 
priporočamo našim gospodinjam ob tej izredni raz-
prodaji, ki velja samo za ta teden! 

ARISTOS MOKA 98 lbs $4.29 
" 49 lbs $2.19 
" 241/2 lbs $1.10 
" 5 lbs 27c 

Slovenska Zadružna Zveza 
667 E. 152d Street 

GLenville 6316 

16721 Waterloo Road 
KEnmore 1248 

712-14 E. 200th Street 
KEnmore 3562 

Naznanilo 
Sklep redne seje d r u š t v a 

Kras št. 8 SDZ z dne 12. febru-
arja t. 1. je, da se črta iz imeni-
ka naših društvenih zdravnikov 
dr. L. J. Permeta. Društvena 
zdravnika za naprej sta samo dr 
A. Skur in dr. Angela Dejak. 

Tajnik. 
-o 

Obvestilo 
članom društva Slovenski dom 

št. 6 SDZ se naznanja, da se bo 
pobiralo asesment 25. februarja 
v Slovenskem društvenem domu 
na Recher Ave. in sicer od sed-
mih zvečer naprej. Prosi se vse 
člane, da vzamejo to na znanje. 
Z bratskim pozdravom, — taj-
nik. 

—o 
Naznanilo članstvu društva 
France Prešeren št. 17 SDZ 

članstvu našega društva se 
naznanja, da so društveni zdrav 
niki za sprejem novih članov v 
društvo: dr. Kern, dr. Seliškar, 
dr. Perko, dr. Skur, dr. Oman in 
dr. Angela Dejak. 

John Zalar tajnik. 
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VeliKonoč 
Ni ga bolj primernega darila za PIRHE za vaše 

drage v starem kraju, kot je darilo v denarju. 

Za točno izplačitev denarnih naročil za v Jugoslavi-

jo, Italijo in v druge kraje, se takoj obrnite na tvrdko: 

Darila čitalnici 
Slovenski narodni čitalnici v 

S. N. Domu na St. Clair Ave., v 
Clevelandu, O., so od dne 1. de-
cembra 1936 naprej plačala čast-
no članarino sledeča društva: 

Slovenski Sokoli $25; Ilirska 
Vila, št. 173 JSKJ, $5.15; Lipa 
št. 129 SNPJ, $3; Svobodomisel-
no Slovenke, št. 2 SDZ, $3; Pre-
šeren, št. 17 SDZ, $2; Vodnikov 
Venec, št. 147 SNPJ, $3; Slož-
ne sestre, št. 120 SSPZ, $3; Da-
nica, št. 11 SDZ, $3; Sava, št. 
87 SSPZ, $3; Slovenec, št. 1 S. 
D. Z., $5; Carniola Tent No. 1288 
The Maccabees, $6; Comrades, 
št, 566 SNPJ, $3; Clev. Slovenci, 
št, 14 SDZ, $3; Slovenske Soko-
lice, št. 442 SNPJ, $2; Ribnica, 
št. 12 SDZ $3; Naprej, št. 5 S. 
N. P. J. $12; (in $5 mesto ven-

Obvestilo 
članstvu društva Blejsko je-

zero št. 27 SDZ se naznanja, da 
je bilo na redni društveni seji 
dne 16. februarja soglasno skle-
njeno, da dr. L. J. Perme ni več 
naš društveni zdravnik. Toliko 
v obvestilo članstvu, kolikor ga 
ni bilo na seji. — Tajnik. 

MALI OGLASI 
Dekle ali vdova 

stara nad 25 let, dobi delo za 
hišna opravila pri dobri dru-
žini. Za naslov vprašajte v 
uradu tega lista. (x) 

ČEVLJAR 

J O E S E R C E L 
6214 St. Clair Ave. 

Priporoča se Slovencem in Hrvatom. • 

Popravimo obuvalo dobro in l>o 
zmerni ceni. 

G. SODNIKU LAUŠETU 

(Ob priliki slavnostnega banketa) 

Pod zvezdno zastavo odlični Slovenec, > 
po duhu in srcu krepostnem naš brat! 
Tu narod pokloni, Vam spletel je venec, 
spominčic prinaša iz rožnih Vam trat. 

Tu gostje odlični so sem prihiteli, 
Vas družba odlična, izbrana slavi. 
Rojaki so takega sina veseli: 
Sodniku Laušetu naj slava doni! 
Junak ste na potu v korist domovine, 
ponosni vsi zremo na Vaše poti; 
z Vašim naj trudom nam sreča tu sine, 
Bog, narod, — na praporu Vašem blesti. 

I'-od zvezdno zastavo odlični Slovenec, 
po duhu in sircu krepostnem naš brat. 
Odličnem Slovencu poklonimo venec: 
Bodite pozdravljeni danes stokrat! 

Marija Kurnik. 

SPITE TRDNO, VZ1VAJTE VASO HRANO 
T R I N E R ' S e l i x i r 
O F B I T T E R W I N E 

mjt — N A.KOC1TK SI PKOSTJ VZOREC-
Mnogokrat ; Triner,g mut wjnc ^ , 

o d p t a V l | 544 S. Wells St.. Chicago, HI. 1 

neprebavnost I mi brezplačni vzorec, j 
inzaprtmco*^--;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;. i 

V rab 
lekarnah 

A U G U S T H O L L A N D E R C O . 
6419 St. Clair Ave. V Slovenskem Narodnem Domu. 

CLEVELAND, OHIO 

Pri Hollander ju lahko kupite Jugoslovanske in Italijanske 

znamke. 

V J* 

b i i b m i i i b 

J U G O S L A V I J A 
NAJHITREJŠA DIREKTNA VOŽNJA 
Podajte se domov čez Solnčno Južno progo, idealna proga 
za zimsko potovanje. Podnebje tukaj je poletno in morje 
mirno če se vozite na parnikih Itali janske parobrodne 
družbe. Ti parniki so za potmke zelo prikladni in udob-
ni ker so moderno zprajeni. V resnici se boste na njih 
najbolj zadovol jno vozili. Poslužite se torej Južne proge« 

SATURNIA V U L C A N I A 
Naravnost v Jugoslavijo—27..Marca—1(J. Aprila—1. Maya 

REX C. di SAVOIA 
Preko Geneve—G. Marca—19. Marca—3. Apri la—10. Aprila 

Za pojasnila in rezervacije se obrnite na kakega našega 
agento ali na našo podružnico na 1000 Chester Ave., 
Cleveland, Ohio. 

Za nas ste glasovali 
Za dobo let, kar smo služili) tej naselbini, so k'1' 

naši mnogi odjemalci sodniki in porotniki, ki so oc 
ločevali o naši zmožnosti postreči v času tuge. 

Kot rasejo naši odjemalci, je dokaz, da je ^ 
vaša sodba zelo laskava. Zahvaljujemo se vam 
vaše zaupanje in zadovoljstvo; obljubljamo, • d» 
bomo vedno potrudili, da bomo vredni še nadalJ11 

zaupanja tudi v bodoče. > 

LOUIS FERFOLIA 
SLOVENSKI POGREBNIK 

3515 E. 81st St. Mlchjgan 7 -
—Dnevna in nočna postrežba— 

JOHN BUKOVNIK | 
SLOVENSKI FOTOGRAF 

v lastnih prostorih 
t E- 185 St. —KEnmore 116« 

nM i i in' i i 

C L O V E R D A I R V 

MLEKARNA 
JOS. MEGLIC, I ^ 1 , 4228 

1003 E. G4th St. ENcHf-°fcl 

Se toplo pripori® 

VELIKANOČ v vaši DOMOVINI^ 
TRI PRIKLADNE PLOVBE 

SAVOIA — ROMA — REX 
6. marca* — 12. marca"* — 19. marca* 

"preko Genove — " p r e k o Neaplja 
^V 6 
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Glasilo S. D. Z. 

Slovenska Dobrodelna Zveza 
The Slovenian Mutual Benefit Ass'n. 

UST. 11. NOV. 
1910. 

V DRŽAVI OHIO 

INK. 13. MARCA 
1014. 

V D R Ž A V I OHIO 

Sadai t Cl«v«I»nd-u. O. 6401 St. Clair Ar.no.. Telephone ENdicott 088«. 
Imenik gl. odbora za leta 1935-36-37-38 

UPRAVNI ODBORi 
Predsednik: JOSEPH PONIKVAR, 1030 E. 71st St. 
I. podpreds.: MICHAEL I. LAH, 869 Rudyard Rd. 
II. podpreds.i JULIJA BREZOVAR, 1171 E. «0th St. 
Tajniki JOHN GORNIK, 6217 St. Clair A n . 
Blagajniki JOSEPH OKORN, 1096 E. 68th St. 
Zapisnikar in pom. tajniki MAX TRAVEN, 11202 Hoar* 

Avanua. 

NADZORNI ODBORi 
Predsednik: I'll AN K SHUSTEB 9421 Dorothy Ava. 

Garfield Heights. 
1. nadzor.: HELEN TOMAŽIO, 8804 Vinayard Ava. 
2. nadzor.: ANTON ABRAM. 1010 E. 71«t St. 
3. nadzor.: MARTIN VALETICH JR., 429 E. 166th St. 
4. nadzor.: MARY YERMAN, 661 E. 160th St. 

FINANČNI ODBOR i 
Predsednik: FRANK SURTZ, 1109 E. 174th St. 
1. nadzor.: JOSEPH LEKAN. 3656 E. 80th St. 
2. nadzor.: ANTON VEHOVEC, 19100 Kaawanea Ava. 

POROTNI ODBORt 
Predsednik: JOŠKO PENKO, 1198 E. 177th St. 
1. porotnik: LOUIS BALANT, 1808 E. »2nd St., Lorain, O. 
2. porotnik: IVAN KAPELJ. 709 E. 156tb St. 

GLAVNI ZDRAVNIKI 
DR. F. J. KERN. 6283 St. Clair Ava. 

Uradne ure vsak dan od 8 do 6 ure razven v soboto 
popoldne, nedeljo in postavne praznike je urad zaprt. Urad 
odprt v torek in soboto zvečer od 6 do 8 ure. Vse denar-
ne zadeve in stvari, ki Be tičejo upravnega odbora ali gl. 
porotnega odbora, naj sa pošilja na gl. tajnika Zveza. 

242.34 

69.33 

102.67 

21.50 

Ukazana bolniška in operacijska podpora S. D. Z. 
20. februarja 1937 

DRUš'i v o ŠT. l : 
Jernej Smajd, od 18. novembra do 14. februarja 

BY| Mik Kaprol, od 10. januarja do 12. februarja 
Ropret, od 13. januarja do 29. januarja 

L^nk Lausche, operacija 
f jank Lausche, cd 23. januarja do 7. februarja 11.00 
venrv Szvmanski. od 30. ianuaria do 13. februarja 

lir,.^''ank Paulin, od 1. januarja do 10. 
^RUSTVO ST. 2: 

'""-o \jiUiiia, wa Ai. jciimai ju uw t*. 
^nna Žagar, od 12. januarja do 11. februarja 
.,/>tonija Habjan, od 14. januarja do 11. febi 
J ŠTVO ŠT. 4: 
Anna Smole, porodna nagrada 
gubica Markuzic, operacija 
fiances Konjar, od 21. januarja do 8. februar 
r̂ancp« Tfrvrticir r̂ rl 9fl ianncirio Q fphrua 

AntGnijg 
Johana 

Polona 

Man 
Potočnik, od 13. januarja do 9. februarja 

IVLary Kllrpni. nrl innnnria rir, 10 fphritorio 

Anton Zakrajsek, od 7. januarja do 12. februarja 12.00 
Edward Moaek, od 9. januarja do 13. februarja 31.00 , 
John Razborsek, od 5. januarja do 10. februarja 24.00 
Louis Kuanlk, od 7. januarja do 6. februarja 28.00 
Anton Cadez, od 15. januarja do 13. februarja 27.00— 201.67 

DRUŠTVO. ŠT. 16: 
Prances Znidarsic, od 28. januarja do 8. februarja 9.00— 9.00 

D R U Š T V O ST. 17: 
Prank Mišic, od 4. januarja do 13. februarja 40.00 
Louis Valencic, od 10. januarja do 20. januarja 10.OO 
Anton Znidarsic, od 1. januarja do 4. februarja 64.00 
John Markovec, od 1. februarja do 7. februarja 8.00 
Frank Pucel, od 9. januarja do 13. februarja 11.67 
John Klaus, od 9. januarja do 13. februarja n.67 
John Smrekar, od 12. decembra'do 13. februarja 31.50 
John Končan, od 9. januarja do 13. februarja 17.50 

, Peter Werlich, od 9, januarja do 2. februarja 48.00— 
D R U Š T V O ŠT. 22: 

Anna Vogrin, od 13. Januarja do 9. februarja 50.00 
Prances Owens, od 9. januarja do 9. februarja 10.33 
Antonija Wintar, od 12. januarja do 21. januarja 9.00— 

DRUŠTVO ST. 24: 
Emma Lekan, od 19. januarja do 16. februarja 6.67 
Mary Prosen, od 25. januarja do 10. februarja 16.00 
Frances Kreclc, od 4. januarja do 13. februarja 80 00— 

D R U Š T V O ST. 25: 
Mary Hanzel, od 26. januarja do 6. februarja 9.00 
Eleanor Gorenc, od 9. januarja do 13. februarja 1250 

DRUŠTVO ŠT. 27: . 
Agnes Beck, od 4. januarja do 15. februarja 32.00 
John Srakar, od 1. februarja do 14. februarja n|oo 
Ana Perko, od 11. Januarja do 13. februarja 3i[oo 
Anton Laurlha, od 22. januarja do 4. februarja< " 22^00 
Jos. Lustig, od 5. januarja do 1. februarja 25.00 
Mary Yanchar, od 14. januarja do 16. februarja 31.00 
John Debeljak, od 14. januarja do 24. januarja 16.00 
Anton Rupnik, od 18. januarja do 13. februarja 24.00 
Frank Fende, od 19. januarja do 16. februarja is 37 
Mary Fortuna, od 19. januarja do 16. februarja 56 00— 266 67 

DRUŠTVO ŠT. 32: 
, John Zakrajsek, od 7. januarja do 11. februarja 23.33 

Josephina Lunder, od 9. januarja do 13. februarja .... 11 90— 35 23 
DRUŠTVO ŠT. 33: 

Louis Tratter, od 9. januarja do 16. januarja 7,00 
Frank Pajk, od 1. februarja do 13. februarja 10 00— 17 00 

DRUŠTVO ST. 35: 
Anna Zalar, od 10. januarja do 30. januarja i« 00 18 00 

DRUŠTVO ŠT. 37: 
Josephine Kolenc, od 23. januarja do 10. februarja 16.00 
Josephine Zobec, od 14. januarja do 29. januarja 13^00 
Alice Zore, od 1. januarja do 29. januarja " 28.00 
Mary Novak, od 14. januarja do 10. februarja 18 00— 75 00 

DRUŠTVO ŠT. 42: 
Joseph Turk, od 18. januarja do 11. februarja 22 00 
Matt Zadnikar, od 30. januarja do 6. februarja 3 57— 25 57 

DRUŠTVO ŠT. 46: 
Julia Jauch, od 13. januarja do 11. februarja 29 00— 29 00 

DRUŠTVO ŠT. 49: , + 
Carmela Bartone, od 13. januarja do 10. februarja 18.57 
Antonio Guarino, od 4. februarja do 16. februarja loioo— 28.57 

Skupaj i $3,417.19 

D O H O D K I IN IZDATKI KRAJEVNIH 
DRUŠTEV S. D. Z V E Z E ZA 

MESEC J A N U A R 1937 

. itugei, uu it. januarja ao o. icoruarja . 
Johana Kclar, od 8. januarja do 10. februarja . 
•Jenny R 0 jc , od 10. januarja d 0 10. februarja 
Ranees Cos, od 13. januarja do 10. februarja 
uma Prime, od 12. januarja do 9. februarja 

'»Ja Debevc, od 12. januarja do 9. februarja 
A. V-*J iUClIOi 1;, UJ.ICAÛ lJit 
j S c l a Stahursky, porodna nagrada 
Ma,ly R u c l o l f ' o d 13- januarja do 10. februarja 
ftj y Hočevar, cd 13. januarja do 10. februarja 
Mi y Kopač, od 12. januarja do 6. februarja 
T ~ f y . S t r u n a , od 13. januarja do 6. februarja 

czija Kraje, od 13. januarja do 9. februarja 
Utl.V Mil-J A/-1 A i n i A i i n v i n 1 ft 

•USTVO ŠT. 8: 
German 

Fr-mJ k ' c c l 2 1 • januarja do 3. februarja 
An?r r ? u s a ' o d 8 ' januarja do 12. februarja 
A n ^ n t j c ' c d 8- januarja do 12. februarja, 
Jc n t • ' o d 8 ' januarja do 12. februarja 
Mar i n S k c d e l j . c d 4., januarja do 12. februarja 
© i M h V P o d e c r e l c > od 8. januarja do 5. februarja 
Franro TNK0 V a k ' c d 8 ' januarja do 30. januarja . 

Ainr n P e L e r ' in . Od 8. januarja do 12. februarja 
prank w n ' ° d 3 1 ' d e c c m b r a do 3. februarja 

(Valfnti, l i a n l J r - o d 4- januarja do 23. januarja 
Anton 7 B l a s k o ' od 7. januarja do 12. februarja .... 
Marv o d 8 - januarja do 12. februarja 
Ignac A i 0 ( 1 8 ' januarja do 12. februarja 

Frank £ ° l ° 1 ) o t " od 22. januarja do 2. februarja 9. 
• Frarik £ ° i e v c a r ' o d 1- februarja do 10. februarja 14; 

Manr n ? ' c d 27. jai 
Frank B n U b n i c - c d 28. jan 

Anton z , a S t e I i c ' 26. d 
j S Zupančič, Od 19 

4 januarj; S Glih uu it 
^ephanB t ' P 4 januarja do 19. januarja — 
Frank it, , ' o d 23. januarja' do 29. januarja 4.00 
•!r>yri>h p.; , ' ° d 31. januarja do 5. februarja 6.00 
J':,cuh T=f ' o d 2 9 - Januarja do 5. februarja 5.00 

Ui4 ( ;4h BariCeai'0aOcl9 2-5- januarJa do 13" februarja 1700 

$78.00 
11.67 
11.67 
9.33 

11.67 
17.50 
17.50 
10.50 
7.00 

23.00 
34.00 
80.00 
26.00 
18.00 
31.00 
14.00 
80.00 
11.00 
24.00 
37.00 
15.00 
26.67—$ 594.51 

6.67 
21.00 
13.57 
60 00 
9.33— 110.57 

15.00 
80.00 
16.00 
36.00 
19.00 
42.00 
21.43 

6.67 
• 9.33 

9.00 
9.33 

. 7.00 

. 15.00 

. 18.00 

. 6.67 

. 29.00 

. 9.00 

. 23.57 
. 11.07 
. 10.00 
. 28.00 
. 28.00 
. 80 00 
. 15.00 
. 28.00 
. 20.00 
. 17.86 
. 48.00 
. 19.29 
. 35.00 

17.14— 729.36 

.. 8.00 

.. 21.00 

.. 22.00 

.. 11.67 

.. 23.33 

.. 21.00 

.. 27.86 

.. 9.33 

.. 22.00 

.. 31.00 

.. 11.67 

.. 32.00 — 

.. 17.00 

.. 34.00 

.. 11.67 

.. 11.67 
.. 85.00 
.. 64.00 
.. 17.00 
.. 9.00 
... 14.00 
.. 15.00 
... 24.00 

37.00— 580.20 

... 34.00 

... 3200 

... 10.00 

... 10.00 

Št. dr. Dohodki Izdatki 
1 $ 491.94 
2 1,042.29 
3 75 .00 
4 1,402.87 
5 148.00 
6 457.81 
7 202 .00 
8 586.62 
9 598.24 1,328.67 

10 363 .82 
11 317.71 103.00 
12 390 .00 178.99 
14 ..s..., .. 4 6 3 . 0 5 109.16 
16 121.08 6 .50 
17 ..., 475 .43 205.66 
18 489.88 467.33 
2 0 679 .23 276.84 
21 434 .42 44.00 
2 2 420.74 162.64 
2 3 185.08 32.17 

278.34 75 .23 
2 5 230 .80 45 .00 

160.65 32 .00 
27 730 .53 927 .17 
2 8 137.33 44.87 

190.54 30 .67 
9 3 . 0 0 

169.00 
32 129.58 28.67 
3 3 54 .89 15.00 

3 5 191.58 4 .00 
3 6 57.21 

149.00 

39 82.57 8.00 
60 .00 
12.00 

80.01 7 .00 
75 .86 532.21 

2 4 7 . 5 8 106.50 
109.10 49 .00 

36.91 44 .00 
98 .15 17.00 
98.31 15.00 

244 .32 35 .25 
115.04 9 .46 
34 .20 
68 .45 29 .20 
47 .24 2(50.80 
56 .66 1,090.90 

122.81 
41 .85 

156.11 16.00 

rvo st. i 1: januarja do 13. februarja 35.00-

S ^ • - ^ a c i j a 
G W r v c ? Š T . T i 2 8 ' do 27. januar j a Jchr 

y»oeent Januarja do 13. februarja 
•mnk Ho^pvi ' c d 2 - februarja do 13. februarja 22.00 

a r ' od 9. januarja do 13. februarja 35.00 

80.00 
2 8 . 0 0 -

22.67 

103.00 

108.00 

Skupaj $18 ,521 .09 $11 ,597 .23 

I Z P L A Č A N E P O K O J N I N E IN 1*0-
S M R T N I N E M E S E C A 

J A N U A R J A 1937 
Pokojnine 

St.dr. Ime 
1 Frank Obl?k ..$ 20 .00 
1 Frank Svigclj 20 .00 
1 Joseph Vatovcc 20 .00 
1 John Slogar 20 .00 
1 Frank Osredkar 20 .00 
1 John Zitko 2 0 . 0 0 
4 Ivana Turk 20 .00 
4 Ivana Setnikar 20 .00 
4 Johanna Kolar ... ' 20 .00 
4 Fanny čučnik 20 .00 
6 Frank Škufca 20 .00 
6 Anton Darovec 20 .00 
7 Lovrenc Gatrovža ... . 20 .00 
7 Anton Maver 20 .00 
7 Joseph Novak \ 20 .00 
8 Anna Zorčič 20 .00 
8 Anton Zorčič 20 .00 
9 Matevž Urbas 20 .00 

17 Joseph Sajovec 20 .00 
18 Frank Zaviršek 
18 Martin Simec 20 .00 
2 0 Andrej Sraj 

Posmrtnine 
2 Cert. št. 8348 

9 Cert. št. 3 2 8 2 1,000.00 
27 Cert. št. 6336 60 .00 
27 Cert. št. 5592 496.84 
44 Cert. št. 9444 500 .00 
5 5 Cert. št. 9 9 1 0 247 .80 
56 Cert. št. 791 1,000.00 

O-

PREMEMBE M E D KRAJEVNIMI 
DRUŠTVI SDZ ZA MESEC 

JANUAR 1937 
ASESMENT ŠT. 279 

Novopristopli 
Dr št. Ime Cert. št. 

1 Krsul Anton 12426 
2, Koss Elizabeth F 12427 
2 Kovacic Ida 12428 
4 Bolden Mary 12429 
4 Miklavclc Mary 12430 
4 Mrhar Jennie 12431 
4 Nosse Albina 12432 
4 Nosse Milly Rose 12433 
4 Tomazin Josephine 12434 
4 Urbas Marie 12435 
4 Ursic Fanny 12436 
4 John Modic 12437 

10 Krzic Jerry 12438 
10 Skerl Amelia 12439 
10 Zrimsek Anton 12440 
14, Pakish Anthony 12441 
18 Shimrak Florence 12442 
22 Sustarsic Anna 12443 
24 Barle Mary 12444 
25 Gorenc Anton Jr 12445 
25 Legan Ann 12446 
25 Lionos Albert 12447 
27 Milich Daniel 12448 
31 Gorisek Frances 12449 
32 Sabotin Frank 12450 
40 Kalish Robert M 12451 
45 Sturm Rudy 12452 
49 Pryately Tony 12453 
51 Bukovnik Jane 12454 
58. Trgovac Agnes 12455 
58 Trgovac Mike 12456 

Črtani 
1 Stcrmole Joseph PU 7335 
4 Gerzel Olga PU 4277 
6 Vrh Jakob PU 6657 
6 Lorber Helen PU 8296 
8 Cernko John PU 44II 

10 Kaplan Frank 11493 
10 Rodic John PU 9753 
11 Kushner Rose PU 9808 
14 Speh Ludwig PU 9001 
20 Kocevar Mary PU 8886 
20 Kavc Joseph PU 9323 
27. Pintar Albert F PU 4391 
35 Lunder Agnes PU 9724 
36 Pcngov Edward 11136 
37 Rudolph Alice PU 7549 
38 Modic Frances p u 586" 
39 Ivancevich Fete 10838 
40 Golobic Frances PU10303 
42 Brayer Beatrice 10849 
45 Verderber Joseph 11364 
45 Dryfuse William 11934 
45 Wcodhouse Fred Jr 11938 
45 Schiberl Antonia PU 7126 
51 Laurich John p u 8702 
53 Anderluh John S PU 7857 
57, Prentice Earl 11326 
58 Skufca Lena 10902 

Račun dohodkov in izdatkov S. D. Zveze za mesec januar 1937 
S CO G 
C 
"u 
E v 
c/j rt 
Cu ttl 

Bilanca 31. decembra 1936.. j$981,109.88 
D O H O D K I 

Asesmenti 1$ 8 ,111 .42 
Obresti od not j 105.48 
Obresti od posojil na posestva 1,619.08! 
Skupni dohodki od posestev 
Obresti od bančnih vlog 
Premembe in pristopne listine 
Knjige 
Asesmenti "preliminarnih polic" 

C ^ J5 w ° 3 
ffl (0 

ca -o 
JS 

.-j vi 

M <o 
. 5 
'E 
' o - a 
M « p S culo 

$238,712.511 $8,102.70| $89,221.31 

$ 6,610.00! $1,612.90! $ 8 2 3 . 5 5 

262.00! 
54.141 

634.32: 
60.00; 
38.04j 

9 .75 
32 .60 

601 .30 
Skupni dohodki za januar 1937 

I Z D A T K I 
Posmrtnine 
Popravila na posestvih 
Plača oskrbnika posestev 
Bolniška podpora 
Operacije 
Porodne nagrade 
Odškodnine 
Tiskovina in oglaševanje 
Nagrade za nove člane 
Zdravniške preiskave 
Glasilo 
Uradne potrebščine 
Poštnina in telefon 
Najemnina in razsvetlava urada 
Plače glavnih uradnikov 
Posebne plače 
Oprema v uradu 
Vožnja 
Poroštva glavnih odbornikov 
Darila 
Poprava strojev 
Pokojnine ' 
Rezerva na police 
Asesmenti za nove člane Z 

Skupni izdatki za januar 1937."." ~ 
Preostanek v blagajni za j a n u a r . ™ . 

Bilanca 31. januarja 1937 
"Kredit. 

$ 10,152.12|$ 7,342.361 S2,256.55 

215.41 
70 .00 

6.41 

M m a 
'•S S 
a « 

$49,986.50| 

$ 5 5 4 . 3 5 

91 .08 
123.00 

$ 4,372.59| 
132.09|$ 
121.34| 

i 

19.72| 
3.60! 

4,888.24, 
540.005 
135.00 
950.00( 

1,115.37; $ 768 .43 

e 
E o* 3 M V) 

$1 ,367 ,132 .90 

$ 17,712.22 
105.48 

2 ,559.89 
515 .00 

98 .59 
9 .75 

32 .60 
601 .30 

$ 21 ,634 .83 

18.10, 
16.80' 

I $ 3.25 
80 .50 
65 .00 
30 .00 

1.83 
50 .22 
78 .64 

584 .38 
122.18 
119.66 

34 .25 
292 .72 

25.001 
25.05| 

165.00'$ 
52.54] 
24.16| 

440.00, 
180.20! 
*5.85 

4,537.59 
2 2 2 . 4 5 
165.90 

4 ,888 .24 
540 .00 
135.00 
9 5 0 . 0 0 

3 .25 
8 0 . 5 0 
65 .00 
3 0 . 0 0 

1.83 
50 .22 
78 .64 

584 .38 
122.18 
119.63 
3 4 . 2 5 

292 .72 
2 5 . « ) 
25 .05 

440 .00 
180.20 

*5 .85 

$ 
4,626.02[S 6,536.56j $1,512.68; $ 474.90j $ 416.051$ 13,566.21 
5,526.10|$ 805.801 $ 743.871 $ 640.47| $ 352.381$ 8 ,068 .62 

$986,635.981 $239,518.31 j $8,846.571 S89,861.781 $50,338.88!$ 1,375,201.52 

Kraška kamnoseška obrt 
15307 Waterloo Rd. 

(V ozadju trgovine Grdlna & Son») 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
NICA N A G R O B N I H SPOMENIKOV 

Naročite vaše obleke in suknje 
•pri nas. 

Največja zaloga vzorcev 

C h a s . R o g e l 
6526 ST. CLAIR AVE. 

1 D R V A I 
| in DOBER PREMOG so dobi pri | 

S ED MAK MOVERS 
6506 St. Clair Ave. 

= HEnderson 1920 

T A Y L E R J E V A POGODBA 
2 . O s n o v n i p o g o j i 

Opomba: To je drugi članek od serije, ki 

pove, kaj je Tayler pogodba in kako deluje 

Dodatno s zagotovitvijo ljudem njih 
lastnino cest ter dobiček, ki nastane z 
izjemno rabo istih ter zagotovilo vlož-
nikom kot njih lastnino in gotova vrni-
tev iz tega-, vsebuje Tayler načrt sledeče 
osnovne pogoje: 

1. Ustanovitev treh skladov, ki krijejo 
vse stroške postrežbe. 

Dva od teh—delovanje in vzdrževanje 
obraba in obnovitveni sklad—so določeni 
od časa do časa od mestne zbornice na 
podlagi car-mile. Vsi dohodki, ki osta-
nejo po zadostitvi teh dveh skladov, gre-
do v sklad obresti. 

Iz sklada obresti se plačajo vsi gotovi 
računi—davki, obresti na bonde in te-
koči dolgovi ter 6 odstotkov na osnovno 
glavnico. Ostanek od tega ustvarja 
"barometer voznine." Ves višek nad 
$1,100,000 v bilanci se smatra, kot prima 
facie dokaz o potrebi znižanja voznine: 
vsak deficit pod $500,000 pa potrebo zvi-
šanja voznine. 

(V pogodbi od 1926 se je ustvaril nov 
sklad—Capital Reduction Sinking Fund. 
V ta sklad se plača vsak mesec od 
sto od dohodkov na debelo, samo iz na-
mena, da se zniža vrednost glavnice.) 

2. Ustanovitev lestvice voznine. 
Ali naj gre voznina k prihodnji višji 

meri, ali prihodnji nižji, ali ostane stal-
na, se avtomatično ravna po stanju ba-
rometra voznine. Odhod od tega avto-
matičnega mehanizma se pa lahko na-

pravi z dogovorom med mestom in dru-
žbo. Sedanja vzpostavitev voznine z 
passi in drugimi posebnimi vozninami, 
je en tak dogovor. 

3. Pogoj za vrnitev glavnice. 
Če bi bil čas nepotečene pogodbe manj 

kot 15 let, družba lahko likvidira ter 
računa gotovo voznino, da doseže svojo 
investicijo. Vsaka vrednost, ki ostane, 
ko je družba dobila vrednost glavnice, 
gre ostalo premoženje mestu. Tudi v 
slučaju nakupa, je družba zagotovljena 
svoje glavnice. 

4. Pogoj v slučaju, da je €% obresti 
mišljenih prevelika obrestna mera. 

Mesto lahko zahteva prodajo posest 
ponudniku, ki je voljan sprejeti manjšo 
mero. 

5. Pogoj za nakup po mestu. 

Mesto lahko kupi posest kadarkoli, če 
da šest mesecev prednaznanilo, pismenim 
potom o taki nameri. 

6. Popolna in natančna regulacija od 
mesta. 

Mesto ima polno oblast čez vožnje, 
postajališča, vozni red in vse zadeve, na-
našajoče se na postrežbo. 

7. Ohranitev družbinih pravic. 
Ničesar v Tayler pogodbi ne skrajša 

družbinih pravic in moči. 

Prihodnji članek bo opisal delovanje 
teh treh skladov, iz katerih se plačuje 
stroške postrežbe. 

THE CLEVELAND RAILWAY COMPANY 

Delo dobi 
dekle za splošna hišna dela. Pri 
slovenski družini, kjer iudi lah-
ko stanuje. Telefon FAirmount 
2448. (46) 

Dekle dobi delo 
za hišna opravila. Hodi lahko 
spat domov. Oglasite se na 787 
E. 185th St. (x) 

DR. L. A. STARCE 
Pregled oči 

Ura i 10-12. 2-4. 7-8. Ob arwlah 10.11, 
6411 St. Clair Ave. 

E. 61st ST. GARAGE 
POl'RAVLJALNICA MOTORJEV 

OGRODJA IN FENDERJEV 
Barvamo avtomobile 

HEnd. 9231 1109 E. 61 St. 
RICH & PETROVIČ 

Naprodaj je fa^ma 
ali se pa tudi zamenja za hiatf 
v bližini Euclid Beach. Krasna 
farma, 39 akyov, v lepi sloven-
ski okolici v bližini Geneva.le-
pa hiša, 6 sob, furnes, ob do-
bri cesti. Za podrobnosti poiz-
vejte na 15820 Huntmere Ave. 

(48) 
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Winners of Prešeren 
Dance Prizes Listed 

John Zalar, s e c r e t a r y of 
France Prešeren, SDZ No. 17 
wishes to announce the fo l low-
ing winners of prizes given at 
itsi dance on February 6th. 

Jeanne Abram, 1273 E. 68th 
St. won the pocket-book; Al -
bert G. Kapelj , 6301 Glass Ave. 
won the blanket; Frank Zalar, 
15621 School Ave., the toast-
er. Other prizes were won by 
Mrs. J. Jancigar, 1088 E. 71 
St., Peter Schmidt, 2092 E. 105 
St., and Mrs. W. J. Barker, 
3675 W. 130 St. 

—o 

S. D. Z. News Flashes 
By Joe M. Vraneza 

PACKED SLOVENIAN AUDITORIUM SINGS 
PRAISE OF JUDGE LAUSCHE AT DINNER 

Meeting 
Well, well, lucky Anne Lau-

nch, new M C member f rom 
out Euclid, won a prize worth 
$4.00 at our last meeting. That 
was lucky, but I'm still wait-
ing f o r my treat f r o m that 
prize money. 

Two new members were ini-
tiated into the Modern Cru-
saders lodge at this meeting. 
They are two nice-looking fel-
lows, too, are Anthony Lau-
rich (brother of the lucky prize 
winner) and John Potočnik. 

It has been noticed at this 
particular meeting that a well-
known MC and J L member is 
sort of cornering Justine Na-
gel, sister of the very popular 
Jack Nagel. Beware, Justine, 
f r o m what I have heard this 
boy is a mighty lover. 

Junior League 
The Junior League is start-

ing a pinochle tournament at 
its next meeting, so be sure to 
be there. Come on, you lodges 
that have not yet in your rep-
resentatives. The Modern Cru-
saders, Eastern Stars, Clair-
woods, M a r t h a Washingtons 
and a few other lodges are 
well represented, but where 
are the rest of you ? What the 
Junior League does, is for the 
benefit of all English-speaking 
SDZ members. Don't be bash-
ful , just drop in the SDZ 
headquarters the first Monday 
of each month. 

Cerkie's Dance 
In the absence of Rose Du-

sa, who has been quite ill for 
the past month, I hope to men 
tion a few highlights of its 
supper and dance! held last 
Saturday. By the way, you can 
visit Rose, a good little girl, 
at 1259 E. 172 St. I am sure 
she'll appreciate your dropping 
in. 

The ever so popular Honor 
Guards, of course, steal the 
show wherever they go, but 
this time it was with a won-
derfully arranged dance to the 
strains of the very delightful 
"Blue Danube Waltz," which 
was played by our own Fran-
kie Yankovic and his melodiers. 
The music was so enchanting 
that even grandpappy had a 
very enjoyable evening. Yes, 
the oldj gent with the goatie. 

Mrs. Snyder was their cook 
again. She's the lady who real-
ly knows a thing or two about 
roast beef. 

Visiting 
Visiting last Sunday, we had 

a wonderful time, especially 
when one of our group met up 
with LaVerne at the Orazens. 
A very nice] girl, LaVerne. She 
lives on Carl Blvd. How I wish 
I lived in that vicinity. That 
was some necktie party we 
had. 

Beware, Man Beware! 
Whoever is the Tattler, be-

ware. A number of people 
may have asked and accused 
me of being the Tattler, but 
all I have to say it, "Beware, 
beware, beware!" 

Nearly a thousand persons, 
a few of whom remembered 
how he handled 18 chances 
perfectly twenty years ago 
with the Stinchcomb Engineers 
ball club, honored him as a 
jurist whose career so far is 
errorless and as the only Slo-
venian in the United States to 
occupy a judgeship of the rank 
of the) Common Pleas Court in 
Ohio. 

At 41 Frank J. Lausche, to 
whom Republicans and Demo-
crats of all hues gave a testi-
monial dinner at the Slovenian 
A u d i t o r i u m , 6417 St. Clair 
Avenue N. E., is the next to 
the y o u n g e s t judge on the 
Common Pleas bench in the 
county. 

Praised by Morgan, Burton 
"I 'm glad to be celebrating 

his election as a judge," re-
marked Daniel E. Morgan, for-
mer Republican county chair-
man. "We don't know how 
close he came to baing mayor. 
We were wondering whether 
the Democrats would be smart 
enough to run him, but they 
ran true to form and didn't." 

Mayor Harold H. Burton, 
who sat next to Morgan, said: 

"Today every branch of the 
government d e p e n d s on the 
soundness of its judiciary. It 
is gratifying to have a man of 
Lausche's sincerity and hones-
ty on a trial court in the 
county." 

United States Senator Rob-
ert J. Bulkley said: 

" I dcn't accept invitations to 
dinner parties, but one cele-

brating the election of Frank j 
J. Lausche is a different mat-1 

ter." 
Others at the speaker's ta-

ble were Louis F. Spisak, pres-
ident of Local No. 45, United 
Automobile Workers of Amer-
ica; Edward Bushnell, former 
president of the Cleveland Bar 
Association; Ivan Zorman, Slo-
venian poet, who was toast-
master; E m e r i c h B. Freed, 
United States district attor-
ney; Louis B. Seltzer, editor 
of the Cleveland Press; Felix 
T. Mattia, m e m b e r of the 
Board of Elections, who spoke 
for the Democratic county or-
ganization ; Louis L. Drashler, 
division state highway engin-
eer; Gov. Martin L. Davey's 
representative; A. L. Maresh, 
and John Gornik, supreme sec-
retary of SDZ. 

Sweeney Wires Regrets 
C o n g r e s s m a n Martin L. 

Sweeney sent a telegram re-
gretting his absence, but Sher-
iff Martin L. O'Donnell and 
Deputy Sheriff Clarence M. 
Tvlicki, Sweeney Democrats, 
attended. 

Judge Lausche's sister, Mrs. 
Josephine Lausche - Welf, and 
Miss Mary Udovich were ap-
plauded f o r their duet of "The 
Blue Danube" and Slovenian 
folk songs. At the piano was 
the judge's brother, Dr. Wil-
liam J. Lausche. 

Another f a m o u s Cleveland 
S 1 o Ven i an, Eddie, Simoncic, 
known in fistic circles as Eddie 
Simms, played an accordion 
with hia> six-piece orchestra. 

M. W.'s Meet Tomorrow WOMEN BOWLERS 
ADD COLOR TO 
PIN TOURNAMENT 

] Regular monthly meeting of 
! Martha Washington, SDZ No. 
j38, will be tomorrow night in 
St. Vitus old school building, 

i Be an asset to the club and at-
tend. Kindly pay your dues 
at the meeting place, from 7:30 
p. m.—Secretary. 

Clairwood Bulletin 

HERE'S HEWS OF 
M. C. MEMBERS 

HOW T O E N L I S T Y O U N G P E O P L E ' S 
I N T E R E S T IN F R A T E R N A L I S M 

FROM AN ADDRESS BY 
V.. P. MILLER 

(Continued) 

Arousing and Maintaining 
Interest 

As to arousing and maintain-
ing interest on the part of the 
younger generation in frater-
nalism and fraternal orders, 
may I say to you, that you as 
an individual and a member 
of that fraternal order, have a 
responsibility that cannot be 
evaded. If you do not see fit 
to attend the meetings of your 
order, if you do not see f it to 
enthusiastically promote the 
principal for which it stands, 
then you and you alone are res-
ponsible f o r its reflections to 
the younger generation. We 
must bear in mind that the 
continuation of anything, be it 
worthwhile or detrimental, is 
entirely dependent upon each 
of us as individuals and advo-
cates of that cause. If , as a 
member of that order, you at-
tend your meetings with a feel-
ing of boredom, and take but 
a listless interest in its activi-
ties, then you have indelibly 
impressed upon the mind of 
the novice that there is noth-
ing to the order you represent, 
and he goes away with a feel-
ing of disappointment and dis-
couragement, which prevents 
his attendance at future meet-
ings. 

In the minds of the young 
people who apply f or member-
ship in our fraternities of to-
day, there is a principle and 
an ideal builded up which they 
expect those fraternities to ex-
emplify and carry out. When 
that order, fails t!&' do so, not 
only has it lost an enthusiastic 
advocate, but it has lost a po-
tential value of the future that 
is inestimable. If you are to 
maintain the interest, the en-

thusiasm, and the loyalty of 
your new membership, you 
must- first evidence a sincere 
belief in the principles upon 
which your order is establish-
ed. Portray to your new mem-
bership your belief by the ex-
emplification of r i t u a l i s t i c 
work in its fullest comparison. 
Spare no effort to convince or 
instill in the mind of the nov-
ice, the infallible principles 
upon which your order is 
founded and, above everything, 
you must convince the candi-
date that you are sincere, and 
that the order means some-
thing to you. I also want to 
remind you, that to the man 
of sixty, and the boy of twenty, 
there is a vastly different pic-
ture presented, reflecting the 
same theory, the same lesson, 
and the same fundamentals, 
but visioned f rom a position in 
life making an entirely differ-
ent picture. 

Aiding the Vision of Youth 
To those of you who have 

begun to vision the sunset of a 
peaceful existence, to look back 
upon a life of usefulness, there 
comes a memory of a day when 
you were a youth, without the 
knowledge, without the vision, 
and without the forethought 
to grasp the seriousness of life 
that comes in later years. At 
that time you were dependent 
for the holding of your inter-
est on material features de-
signed to promulgate and pro-
mote f or your entertainment, 
and for the lessons that were 
hoped to bring home to you. 
Try to portray to youth the 
responsibilities of life in a 
manner that it will be able to 
grasp, utilize to the fullest ex-
tent, and at the same time find 
interesting and entertaining, 
as well as uplifting. 

It is often said that the 
youth of today has too many 

Those of you who attended 
Clairwood's. meeting last week 
know: 

That Ann Skala, oue of our 
newer members, won the $2.00. 

That Clairwood's b a s e b a 11 
team will soon be sporting 
its greatly anticipated jack-
ets. (We hope.) 

That "Heinie" Martin An-
toncic paid us one of his in-
frequent but welcome visits. 

That) Clairwood bowlers will 
be outfitted with b o w l i n g 
shirts next season. 

That the date f o r our 10th 
Anniversary Banquet will be 
set shortly after Lent. Place 
has not yet been decided upon. 
Any suggestions will be great-
ly appreciated. 

That Clairwoods' basketball 
team is on its way to a new 
championship but urges all the 
members to come out to root 
for them Wednesday evenings. 

That the members really en-
joyed playing Bingo. 

That Clairwoods have ven-
tured into a strange field by 
buying Dale Carnegie's new 
book, "How to Win Friends 
and Influence People," which 
they plan to distribute among 
their members for the small 
charge of l c a day. The book 
is the most inspiring study of 
human relations this writer has 
yet come across. And what's 
more — the suggestions are 
practical and really work if 
you only give them a trial. The 
book is very highly recom-
mended. If you are interested 
in reading this book, get in 
touch with Ray Breskvar. 
C L A I R W O O D B O W L I N G R E S U L T S 

By Tony Piks 
When the day of the 2nd an-

nual SDZ bowling tournament, 
which is April 17-18 comes, 
don't yawn and predict victor-
ies for certain groups and in-
dividuals, because this year 
more than ever . before the 
women's group is figuring on 
taking away the glamour. Nev-
er before has this writer ever 
witnessed the enthusiasm the 
fair sex has shown. 

Many new groups and faces 
will be seen when the opening 
gong will sound off. the meet. 
The prize list is practically 
doubled in comparison to last 
year's. For first place in the 
team group the top prize is 
$20.00 plus medals; doubles, 
first prize is $10.00 plus med-
als; and singles, first prize 
$5.00 plus medals. In the all-
events $3.50 and a beautiful 
plaque which you could hang 
up in your home and proudly 
boast you earned it at the 2nd 
SDZ bowling tournament. 

Pre-tourney f a v o r i t e s will 
most probably be the Clair-
woods, defending champions, 
but with such aggregations as 
the Martha Washingtons, Mod-
ern Crusaders, Eastern Stars 
and scores of others. Even the 
popular SDZ Honor Guards 
figure on entering a team. 

Iu the near future an array 
of baseball f igures will roll an 
exhibition game with any wom-
en's team which figures on en-
tering the tourney. 

o 

Mrs. Frances Skully has an-
nounced the engagement of her 
daughter Eleanore A. to Mr. 
Edward T. Zelazny. The en-
gagement was announced on 
Eleanore's 22nd birthday, the 
22nd of January. 

Eleanore is a member of St. 
Ann's lodge. No date has been 
set for the wedding. 

o 

SOCA TOPS SERBS, 
CLAIRWOODS LOSE 

In Office Again 

Sočas surprised the] Serbians 
last Wednesday in the weekly 
games held at St. Clair Bath-
house by walloping them in a 
terrific tuft. At the half it 
looked like a victory for the 
Serbians, but when it almost 
looked as if all was over, the 
Sočas in a surprise attack in 
the third quarter took the lead 
and held it through the fourth. 

Again Koss and Matis were 
Sofia's chief assets, scoring 18 
points between them. Koss 
tied his old record of 31 fouls. 
Kubilus and Hranilovich star-
red for the Serbians, the game 
ending with the score of 23 to 
20. 

The Clairwoods were taken 
for a ride by the Spartans. 
Frank Zak and Wick were the 
outstanding stars of the game, 
massing up 17 points. A1 Ja-
len scored 8 points, Jenc 5 and 
that flashy guard Albin No-
vak 5. The Clairwoods lost 17 
to 27. 

Lorain Buckeyes drew a bye. 
- — o = 

Pinochle Tourney Follows 
Junior League Meeting 

* Spades 
Scica 144 121 HO 
Brodnik 15(1 210 12« 
Blind---. 154 154 154 
Stopar 162 184 117 

Totals 61» 66'J 576 

Cards 
Breskv'r 185 159 149 
Pirc I l l 136 11« 
Sanders 165 165 18» 
Zust 192 188 17 3 
Handicap 50 50 50 

Giants 
Blind 139 139 139 
Pavey... 133 126 122 
Novak.... 168 196 213 
Blind 182 182 182 
Handicap 10 10 10 

Totals 632 663 660 

Yankees 
Golobic . 175 197 221 
Blind 163 163 163 
Cerne 166 148 177 
Breskvar 202 199 195 

Totals 653 698 674'| 

Tigers 
Pirc 109 107 98 
Blind... 147 147 H7 
Shuster 189 210 202 
Jadrich 195 1 53 14S 

Totals 040 617 595 

Totals 706 707 756 

Bears 
Arndt.... 110 94 116 
KoKoy.... 140 131 172 
Bavec... 209 176 178 
Kogoy.... 176 144 147 
Handicap 18 18 18 

Totals 652 663 631 

CubS . 
Ferluga 130 159 l??IKerzip 
ZiiBt...... 163 145 198 
Grainer 144 143 163 
Blind.... 164 164 164 

Indians 
123 96 138 

Mr. August Kollander, local 
steamship ticket agent, under-
went a. minor operation last 
week, Saturday, in the Cleve-
land Clinic. Gus is in his of -
fice again, and busy, too. 

Af ter the last monthly meet-
ing of the Modern Crusaders, 
February 17th, one of then' 
usually popular socials was 
held. 

They had a very nice crowd. 
During one of the intermissions 
the Glee Club members got to-
gether and sang a few sontfS-
Rudy Lokar, president of the 
Eastern Stars joined in. ^ 
promised the boys and gh'ls 

that he would join—so we'r« 
waiting, Rudy—any time, hut 
soon. 

The music was grand a«" 
everyone seemed to have a da11' 
dy time. So if you haven't at-
tended one of our socials, why 
not come next month. We as-
sure you that you'll not regret 
it. 

Anton Laurich and John P°* 
tocnik were the new members 
who joined in February. W0 

were glad to have you with us. 
and we hope you'll soon be one 

of the active Modern Crusad-
ers. 

Rose Tomsic, a very pleas-
ant young lady, has transferred 
from No. 22 to become a Mod-
ern Crusader. 

James Fatur and Stanley 
Krapenc, we regret to report-
have both been operated on 
minor ailments. We trust they 
will soon be well again and the 
Crusaders send both gentle-
men their very best wishes f01 

a speedy recovery 

When all you Junior League 
members and friends finish all 
the business matters of the 
coming events all you who are 
card-minded will be able to 
compete in the pinochle tour-
ney. 

DRIFTING LEAVES 

Totals 601 611 663* 

Kennedy 188 141 189 
Kennedy 177 123 135 
Kogoy.... 211 171 184 
Handicap 1 1 11 11 

Totals 710 642 657 

T E A M S T A N D I N G S 
T e a m W L Pet. 

Tigers 35 22 .614 
Cubs 34 23 .596 
Yankees 32, 25 .561 
Spades * 31 26 .544 
Bears 26 31 .456 
Giants 26 31 .456 
Cards 23 34 .404 
Indians 21 36 . .368 

Schedule for Sunday, Feb. 28th 
Alley 1—2: Cards vs. Indians. 
Alley 3—4 : Tigers vs. Giants. 
Alley 5—6 : Cubs vs. Spades. 
Alley 7 — 8 : Yankees vs. Bears. 

places to go, too many enter-
t a i n m e n t facilities, and too 
many detractions to permit his 
attendance of fraternal orders, 
but, if we weigh the thought 
carefully, can we reasonably 
expect his attendance on an 
institution that makes little ef-
fort to provide for his amuse-
ment or entertainment? Espec-
ially, when the members of 
that institution, so conduct 
themselves as to portray to the 
world that their institution is 
of no value, and no advantages 
are to be had by membership 
therein. 

(To be Continued) 

When the autumn takes away the leaves 
Ai)d the trees are bare and shorn, 
I see them aged, wrinkled in nakedness 
And over me comes a feeling, sad, forlorn. 

When I pass a cluster of trees I hear 
A plaintive murmur in the gentle breeze; 
Then I know that they, too, are mourning 
The seasonal death of drifting leaves. 

They mourn the whole, long winter through, 
Swaying like weepers above the fallen, 
Praying with naked arms raised to Heaven, 
Supplicating sweet Spring to come again. 

—Louise Marzlikar. 
• o 

Local Library Has New 
Book on Yugoslavia 

A new book on Yuoslavia has 
been received at the St. Clair 
Library, "Wanderings! in Yugo-
slavia" by Nora Alexander. 

The New York Times says 
of it, "These Englishwomen 
were sympathetic, beauty-lov-
ing, and good sports, and 
"Wandering in Yugoslavia" is 
an unpretentious and enjoyable 
chronicle of their unconven-
tional travels. The book is 
well illustrated, and, as every 
travel book should, it has an 
index and a map." 

o 

Interlodge Championship 
Series Begin March 10 

Championship series of the 
Interlodge basketball l e a g u e 
will begin March 10. A f loor 
show will be given after each 
game and during the halves of 
the semi-finals. A banquet will 
be held April 16th. 

Junior League Notice 
The regular Junior League 

monthly meeting will be held 
Monday, March 1st, at the SDZ 
Office. Meeting will start at 
8 P. M. sharp. Special notice 
to all representatives that they 
attend this meeting. A pin-
ochle tourney and entertain-
ment will fo l low the confab. 

o 

Society Calendar 
April 9, Martha Washing-

ton Fish Fry at the Slovenian 
National Home Annex. 

May 1, the S. D. Z. Honor 
Guards will have a dance in 
the auditorium of the Sloveni-
an National Home on St. Clair 
Ave. 

June 13, Collinwood Slovene 
Women, SDZ No. 22 will have 
a picnic. 

June 20, the Cleveland Slo-
venes, SDZ No. 14 will picnic 
at Stusek's farm. 

STARS TO MARK 
8TH ANNIVERSARY 
SATURDAY, MAY 8 

Bu Rudy Lokar 

Year in and year out, am11' 
versaries are held, small cele' 
brations take place, and lar£® 
affairs are given, but none W1 

compare to the biggest danc° 
ever to be held in the Slove«« 
Home on Holmes Ave., Satu1' 
day, May 8th when the Ea^' 
ern Stars celebrate their 8t>1 

anniversary. , 
Despite the great overhead 

admission will remain at 
Ask any Eastern Star menibel 

for tickets. 
The hall will be decorated 

incomparable f a s h i o n . 
committee will build an or>£' 
inal stage, beautifully dec0^ 
ated, which will give this dai^ 
a pleasant atmosphere. T 
hall proper will, as in the paSJ 
be dressed up also. Instep 
of the customary lighting s f 
tem, arrangements are be,J! 
completed to install b r i l l i a ^ 
colored spotlights that will s . 
the entire f loor off in a ga l a * , 
of colors. The dance hall ^ 
then resemble a ballroom- ^ 

On the specially built stag 
Frankie Yankovic's orchest^ 
will entertain with a large v 

iety of melodies and m e d ^ y 
waltzes, foxtrots, polkas a 

swing music, 
who haven't had 

>tS, pOlKafc , - , e 

To those pe°P 
p l e a s e 
V is 

8 t h 

dance and 

the j c 

of dancing to Frankie's m u 

let me say come out to our ^ 
anniversary dance and be 
judge, f o r you and you a ^ 
are the best judge. You 
therefore welcome to Pa S S 

verdict on the whole a f f f i r ' t u r n 
cept our invitation and m 
expect reciprocation. Co\-
Eastern Stars i l luminate 
linwood, Saturday, May » 

DEADLINE NOTICE 

The regular SDZ News 
line is on Tuesday 5 K-

de**' 

J Announce Engagement 


